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Auf dem Wanderweg zwischen Rigi Staffel und Vitznau. Photo Giegel SVZ
Descente a pied de Rigi Staffel & Vitznau e In cammino tra Rigi Staffel e Vitznau
On a path frequented by ramblers between Rigi Staffel and Vitznau
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Das Zahnradsystem der Vitznau-Rigi-Bahn, der iiltesten Zahnradbahn Europas
Le systéme a crémaillére du Chemin de fer Vitznau—Rigi, le plus ancien d’Europe
Vaporiera secondo il sistema Riggenbach per la ferrovia Vitznau-Righi,
la pil antica denticolare d’Europa
El sistema de rueda dentada del ferrocarril de Vitznau al Righi,
el tren de cremallera mas antiguo de Europa
The first steam locomotive on the Vitznau-Rigi line, Europe’s oldest rack railway

100 JAHRE VITZNAU-RIGI-BAHN

Ein isolierter Riicken, sitzt in der Innerschweiz der Rigi — oder die Rigi,
wie die Luzerner und Schwyzer den Berg, auf deren Boden er steht, ety-
mologisch richtig benennen. Dreiviertel seines Sockels umspiilen die Was-
ser dreier Seen. Uber der Kiissnachter Bucht des Vierwaldstiittersees sind
seine Flanken durch leichtansteigende Felshinder gegliedert — durch « Rigi-
nen» nach alemannischem Sprachgebrauch. Diese Struktur ist es, die
einem Berg den Namen lieh, der dank unvergleichlicher Aussichtskanzeln
im vergangenen Jahrhundert weltheriihmt geworden ist. Schon vor dem
ersten grossen Fremdenstrom zog er Besucher an, sprudelt doch auf Rigi
Kaltbad eine Quelle, der einst Heilkraft zugeschriehen wurde, und ein
Wallfahrtsort in seiner Stille, Kirchlein und Klosterchen Maria zum
Schnee, rief im 18. Jahrhundert jihrlich Tausenden von Pilgern.

Das Panorama, das sich auf den Kanzeln dieses Berges vor unseren Augen
weitet, gilt mit Recht als eines der vielfiiltigsten Europas. Es wird durch
Wanderwege erschlossen, die miihelos auch iltere Giiste beschreiten.
Schweift der Blick nordostlich in die Tiefe, ruht er auf den Spiegeln des
Zuger- und des Lauerzersees. Im Westen und Siiden umarmen ihn bizarre
Windungen des Vierwaldstiittersees. An klaren Tagen reicht die Sicht
einerseits iiber die schweizerische zur schwibischen Hochebene, ander-
seits erfasst sie die Hochwelt der Urschweiz, Riesen der Berner Alpen,
Gipfel der Ostschweiz, Graubiindens und der Voralberger Hohen.

Ein Sonnenaufgang, auf Rigi Kulm erlebt, ist ein Naturereignis, das seit
den Tagen der Romantik immer wieder hegeisterte Reminiszenzen zei-
tigte. Als eigentlicher Pionier einer touristischen Werbung mit kiinstleri-
schen Mitteln widmete ihm auch der Berner Kleinmeister Franz Niklaus
Konig eine seiner originellen Transparentmalereien, die er erstmals im
Jahre 1816 in Deutschland und 1820 in Paris vorfiihrte (siehe Abbildung).
Schriftsteller und Dichter wie William Wordsworth, Dumas der Altere,
Victor Hugo, James Fenimore Cooper, Rodolphe Toepffer, Mark Twain
und Alphonse Daudet mit seinem «Tartarin sur les Alpes» hezeugten
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Eine Affiche des 19. Jahrhunderts, durch welche auf dem Rigi die Hotelgiiste
iiber die Zeiten des Sonnenaufgangs orientiert worden sind

Une affiche du siécle dernier, ou figure «horaire» des levers du soleil
Questo affisso, del XIX secolo, indicava ai villeggianti ’ora dell’aurora sul Righi
Un cartel del siglo XIX, que informaba —en la cumbre del monte Righi- a los
huéspedes del hotel, acerca de las horas de la salida del sol

A nineteenth-century poster which informed hotel guests on the Rigi of the
exact times of sunrise

durch das Wort, was ihnen eine Reise auf den Rigi bedeutet hat — und
nicht weniger taten es Musiker wie Carl Maria von Weber und Felix Men-
delssohn.

Die Abbildung eines frithen Plakates der Vitznau-Rigi-Bahn versetzt uns
mitten in eine Epoche des zentralsehweizerischen Fremdenverkehrs, wel-
cher die mit Macht sich entwickelnde Technik einst ungeahnte Umwiil-
zungen brachte. Bereits im Jahre 1837 hatte das erste Dampfschiff den
Yierwaldstiittersee durchfurcht. 1870 wurde die Griindungsakte der Schif-
fahrtsgesellschaft des Vierwaldstiittersees unterzeichnet und 1872 mit dem
Bau der Gotthardbahn begonnen. Zwischen diesen beiden zuletzt genann-
ten Jahreszahlen liegt die Erofinungsteier der Vitznau-Rigi-Bahn, der er-
sten Zahnradbahn Europas. Sie wurde am 21.Mai 1871 eingeweiht. Ihr
Erbauer war der Basler Ingenieur Niklaus Riggenbach (1817-1899) —
Mechaniker, wie er sich in seinen Lebenserinnerungen nennt. Dieser Pio-
nier erbrachte mit der Erfindung, die seinen Namen triigt (technische
Kreise sprechen vom «Riggenbach-System»), den Beweis, dass sich Stei-
gungen von 250 Promille durchaus iiberwinden lassen. Seine erste Loko-
motive mit aufrechtem Dampfkessel erofinete den Bahnverkehr Vitznau—
Rigi. Auf 6,8 km langer Strecke gelangt man seither vom See zum 1300 m
héher gelegenen Berggipfel. 1882 wurde der liegende Damptkessel einge-
fiihrt, und 1937 riumte der Damptbetrieb der Elektrizitit das Feld. Die
Jahresfrequenz der Linie Vitznau-Rigi, der Rigibahn, wie sie kurz und
biindig genannt wird, hat die Ziffer von 450000 Fahrgisten heute iiber-
schritten. Viele Ausfiiigler erreichen den Gipfel auch iiber seine Nord-
flanke mit der Arth-Rigi-Bahn und neuerdings mit der Luftseilbahn Weg-
gis—Rigi Kaltbad von Siiden her. Der Rigi ist mit seinen Stationen gepfleg-
ter Gastlichkeit bevorzugtes Ausflugs- und Aufenthaltsziel tiir alle dieje-
nigen geblieben, die ausspannen, wandern, skilaufen, iiber das Nebelmeer
in die Sonne gelangen oder wie Anno dazumal das grossartige Schauspiel
eines Sonnenaufganges iiber den Alpenketten erleben wollen.
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LE CENTENAIRE

Le massif du Rigi se dresse au cceur de la
Suisse centrale, sur le territoire des cantons
de Lucerne et de Schwytz. Dans le dialecte
local, il est méme désigné au féminin — Rigi
étant dérivé de «riga», qui signifiait en
vieux haut-allemand «bandes rocheuses»,
les bandes dont la superposition oblique
constitue la montagne. Le Rigi est haigné
par trois lacs. De son sommet, on jouit d’un
panorama ineomparable. Célébre deés le sié-
cle dernier, il ne cesse d’attirer des foules de
touristes. Antérieurement déja, nombre de
rhumatisants et goutteux venaient cher-
cher la guérison a la source thermale de
Rigi-Kalthad. Chaque année, des milliers
de pélerins venaient faire leurs dévotions au
petit couvent et & 1’église de Notre-Dame-
des-Neiges.

La vue qui s’offre du Rigi est tenue a juste
titre pour 'une des plus belles d’Europe. Le
sommet du massif est sillonné en tous sens
de chemins aisément praticables. En direc-
tion du nord-est, le regard embrasse les lacs
de Zoug et de Lowerz; vers ouest et le sud,
il saisit les méandres du lac des Quatre-
Cantons. Par temps clair, ’horizon, dominé
par les sommets grandioses des Alpes de la
Suisse centrale, de I’0Oberland bernois, de la
Suisse orientale, des Grisons et du Vorarl-
berg, s’étend jusqu’aux collines de Souabe
et aux hauteurs du Jura suisse.

Du Kulm, le lever du soleil est un spectacle
grandiose. Dés les premiers temps du
romantisme, des peintres ’ont fixé sur leur
toile et les poétes I'ont chanté. Le petit mai-
tre bernois Franz Niklaus Konig lui a con-
sacré (voir photo) I'un des transparents
originaux qu’il a montrés pour la premiére
fois en public en Allemagne (1816), puis a
Paris (1820). Des écrivains: William
Wordsworth, Dumas pére, Victor Hugo,
James Fenimore Cooper, Rodolphe Teepfter,
Mark Twain ont célébré cette merveille de
la nature. Le «Tartarin sur les Alpes» d’Al-
phonse Daudet est encore dans toutes les
mémoires. Cet inoubliable spectacle a inspi-
ré des musiciens tels que Carl Maria von
Weber et Felix Mendelssohn.

L’une despremiéres affiches du Chemin de fer
Yitznau-Rigi nous replonge dans ’époque
oll le progrés technique a imprimé un essor

Die Rigibahn auf der Briicke iiber das Schniir-
tobel, vor 1882 e Un convoi du Chemin de fer
du Rigi franchit le viaduc du Schniirtobel e

La ferrovia del Righi mentre traversa il ponte
sullo Schniirtobel, prima del 1882 (la caldaia &
ancora verticale) e El ferrocarril al Righi, en el
puente sobre el Schniirtobel, antes de 1882 o

A train crossing a bridge over the Schniirtobel
gorge on the Rigi Railway, some time before 1882



DU CHEMIN DE FER VITZNAU-RIGI

étonnant au tourisme en Suisse centrale.
En 1837, le premier bateau a vapeur a sil-
lonné les eaux du lac des Quatre-Cantons.
En 1870 a été constituée la Société de navi-
gation actuelle, & la suite de la fusion de
diverses entreprises jusqu’d ce moment
concurrentes. Les travaux de la ligne du
Gothard ont débuté en 1872. C’est entre ces
deux derniers événements que  s’inserit
Pinauguration — le 21 mai 1871 — du Che-

min de fer Vitznau—Rigi, la premiére ligne *

i erémaillére d’Europe. I1 a été construit
par Pingénieur bélois Niklaus Riggenhach
(1817-1899), qui, dans ses mémoires, s’in-

titule modestement «mécanicien». Par son
cuvre, il a démontré que le systéme auquel
les techniciens ont donné son nom était
parfaitement 4 méme de surmonter des
déelivités de 2500/p9. La premiére locomo-
tive, & chaudiére verticale, accomplit sans
peine le trajet de 6,8 km, avec une dénivel-
lation de 1300 m, de la rive du lac au som-
met du Rigi. En 1882, des chaudiéres hori-
zontales ont été substituées aux verticales.
En 1937, la traction électrique a mis fin a
P’époque des romantiques machines a
vapeur. Aujourd’hui, le Chemin de fer du
Rigi transporte plus de 450000 personnes

CENTENARIO DELLA FERROVIA VITZNAU-RIGHI

Il massiccio del Rigi (Righi secondo la gra-
fia italiana) s’erge solitario nella Svizzera
centrale. I laghi di Lucerna (o dei Quattro
Cantoni), Lauerz e Zugo ne circondano per
tre quarti la base a forma di trapezio. Il ver-
sante a specchio della haia di Kiissnacht,
sul lago dei Quattro Cantoni, sale alla vetta
per stratificazioni roceiose lievemente ineli-
nate, dette «Riginen». Da esse prende
nome la montagna, che pertanto, nella par-
lata di lueernesi e svittesi, ¢ di genere fem-
minile: non gia «der Rigi», come dicesi al-
trove, ma «die Rigi». L’ampia, mirabile
vista che si gode dalla cima I’ha resa celebre
nel mondo intero fin dal secolo scorso. Ma
anche nel Settecento, prima che prendesse
avvio il movimento turistico alla scoperta
della Svizzera, la sorgente di Rigi Kalthad,
alla quale si attribuivano virta terapeuti-
che, la cappella ¢ il piccolo convento solita-
rio di «Maria zum Schnee» (Sta. Maria
della neve) gia attiravano in quella con-
trada migliaia di forestieri.

Il panorama che P'occhio abbraccia dalla
vetta del Righi ¢ considerato a ragione uno
dei pitt variati d’Europa. A nordest si sten-
dono i laghi di Zugo e di Lauerz, a ovest e a
sud i rami del lago di Lucerna. Nei giorni di
chiaria, ’occhio ha libera vista sugli Al-
tipiani svizzero e svevo, da una parte; sulla
catena alpina, dall’altra: svettano giganti
delle Alpi hernesi, cime della Svizzera
orientale, dei Grigioni, del Vorarlberg.

L’aurora vista dal Rigi Kulm (vetta del
Righi) & un avvenimento che dai tempi del
Romanticismo ad oggi ha sempre trovato
entusiastici ammiratori e dato origine a
commosse reminiscenze. Vero precursore
della propaganda turistica attraverso raffi-
gurazioni di pregio estetico, il bernese
Franz Niklaus Kénig ha dedicato al Righi
aleuni dei suoi migliori trasparenti, da lui
medesimo presentati al pubblico straniero
per la prima volta nel 1816 durante un
viaggio in Glermania e, nel 1820, a Parigi.

Da una gita sul Righi trassero spunti per
Parte loro anche poeti e serittori: William
Wordsworth, Dumas padre, Victor Hugo,
James Fenimore Cooper, Rodolphe Toepf-
fer, Mark Twain, Alphonse Daudet («Tar-
tarin sur les Alpes»), nonché musieisti
come Carl Maria von Weber e Felix Men-
delssohn.

Uno dei primi affissi che qui riproduciamo
della ferrovia Vitznau—Righi ci riporta in
pieno secolo XIX, quando il turismo nella
Svizzera centrale riceveva impulsi decisivi
dagli sviluppi della teenica. Il lago dei
Quattro Cantoni aveva visto il suo primo
battello a vapore fin dal 1837; la Societa di
navigazione omonima veniva fondata nel
1870 e due anni dopo prendeva avvio la
costruzione della linea del S. Gottardo. Tra

par an. Le sommet peut étre atteint égale-
ment au départ d’Arth, au bord du lac de
Zoug, par le Chemin de fer Arth-Rigi, ou
par le téléphérique Weggis—Rigi Kalthad.
De nombreux hdotels et pensions accueil-
lants contribuent & faire du Rigi un lieu
@’exceursion et de séjour apprécié. Il répond
a tous les veeux — détente, excursions pédes-
tres, ski — de ceux qui cherchent le ciel bleu
au-dessus de la mer de brouillard, ou que le
spectacle d’un lever de soleil sur les Alpes
fascine comme il fascinait, au siécle dernier
déja, d’innombrables touristes venus de
tous les horizons du monde.

queste due ultime date s’inserisce quella del
21 maggio 1871, giorno inaugurale della
ferrovia Vitznau-Righi, prima denticolare
@’Europa. Il suo ideatore e costruttore,
Niklaus Riggenbach (1817-1899) — geniale
autodidatta, che nei ricordi autobiografici
modestamente si definisce «meccanico» —
escogitd una ruota dentata (nota ai teeniei
come «dentiera» o «sistema Riggen-
bach»), grazie alla quale le ferrovie di
montagna possono superare agevolmente
pendenze del 250°/,,. La prima locomotiva
da lui costruita per la Vitznau—Righi aveva
una caldaia verticale. La vaporiera con cal-
daia orizzontale entro in servizio nel 1882.
Dal 1937 la trazione & elettrica. La linea,
lunga 6,8 km, sale da Vitznau, in riva al
lago, alla vetta, a 1300 m s.m. Il numero
dei passeggieri ¢ presentemente di oltre

Eine der schonsten Transparentmalereien des Berner Kleinmeisters Franz Niklaus Konig,
die, von der Riickseite her angeleuchtet, vom Kiinstler in Bern selbst und auf Reisen erst-
mals 1816 in Deutschland und 1820 auch in Paris vorgefiihrt wurden, hilt cinen vom

Rigi aus erlebten Sonnenaufgang fest. Die erhalten gebliebenen Transparentbilder Konigs
sind heute in einem besonderen Raum des Kunstmuseums in Bern vereinigt

Lever du soleil au Rigi: un des plus beaux transparents du petit maitre bernois Franz
Niklaus Konig. Eclairé de Pextérieur, il a ét6 présenté pour la premiére fois au public en
Allemagne en 1816, puis a Paris en 1820. Les transparents de Partiste qui subsistent sont
réunis dans une salle spéeiale du Musée des heaux-arts de Berne

Aurora sul Righi: ¢ uno dei pit bei trasparenti (dipinti rischiarati da tergo) del pittore
bernese Franz Niklaus Konig. Venne presentato dall’artista, insieme con altri consimili,
in varie localitd della Germania nel 1816, ed a Parigi nel 1820. I trasparenti del Konig,
che ancora sussistono, sono raccolti in una sala particolare del Kunstmuseum di Berna

Una de las més hermosas pinturas transparentes del maestro miniaturista bernés Franz
Niklaus Konig. Iluminados desde atras, el artista presento estos cuadros en la propia
ciudad de Berna y, en sus viajes, por primera vez en Alemania, en 1816 y, en 1820, también
en Paris. La imagen aqui reproducida representa la salida del sol, vista desde la cumbre del
monte Righi. Las pinturas transparentes de Konig que se han conservado, se encuentran
reunidas y expuestas en una sala especial del Museo de Bellas Artes de Berna

One of the finest transparent paintings of the Bernese “little master” Franz Niklaus Konig
shows a sunrise observed from the Rigi. The artist displayed the picture, illuminated from
the rear, first in Berne, then in 1816 in Germany and in 1820 in Paris. Those of Konig’s

transparent pictures that have survived are now kept in a speeial room in the Art Museum

in Berne
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450000 Panno, ma numerosi sono pure i
gitanti che salgono al Righi dal versante
nord, con la ferrovia in partenza da Arth, o
da quello sud, con la teleferica Weggis—
Righi Kaltbad. Per chi si diletta di belle
passeggiate, comodi sentieri corrono lungo
i fianchi della montagna. Il Righi & tuttora

una meéta privilegiata d’escursioni e di
vacanze, cara agli seiatori ed agli amanti
della natura, desiderosi di ritrovare il ful-
gore solare di 1a del mare di nebbia, o di
contemplare, come in passato, lo spettacolo
sempre nuovo e fascinoso dell’aurora sopra
i gioghi alpini.

CENTENARY OF THE VITZNAU-RIGI RAILWAY

The first mountain to greet the traveller
who enters Central Switzerland from the
north is the massive, isolated ridge of the
Rigi—a maseuline mountain to most peo-
ple of German tongue, hut feminine to the
folk of Lucerne and Sechwyz who live at its
foot. Three quarters of the mountain’s hase
is washed by the waters of three different
lakes. Above the bay of Kiissnacht in the
Lake of Lucerne, gently rising bands of
rock run across the Rigi’s flanks, and from
these “Riginen” the mountain gets its Ale-
mannic name. The Rigi hecame world-fa-
mous in the nineteenth century because of
the inecomparable views offered by some of
its lofty spurs. But it had attracted visitors
for other reasons even before the first flocks
of tourists came that way: a spring that
emerges at Rigi Kalthad was believed to

NIKLAUS RIGGENBACH (1817-1899)
der Erbauer der Rigibahn
constructeur du chemin de fer du Rigi
costruttore della ferrovia del Righi
el constructor del ferrocarril al Righi
builder of the Rigi Railway

have healing powers, and as early as the
eighteenth century thousands of pilgrims
journeyed each year to the quiet little

church and econvent of ‘“Maria zum
Schnee”, Our Lady of the Snows.

The panorama that extends before the ob-
server on the high places of this mountain
is justly regarded as one of the most varied
to be found anywhere in Europe. The points
of vantage can be reached by paths that de-
mand no great effort even from the visitor
over fitty. To the north and east the eye
falls on the quiet surfaces of the Lakes of
Zug and Lauerz. To west and south it fol-
lows the bizarre ins-and-outs of the Lake of
Lucerne. On clear days the view reaches
northwards beyond the Swiss plateau to the
Swabian uplands, to the south it reveals the
giants of Central Switzerland framed be-
tween the Bernese Alps on one side and the
summits of the Grisons, Eastern Switzer-
land and the Vorarlberg on the other.

A sunrise observed from Rigi Kulm is a
natural phenomenon that has prompted
fervid descriptions ever since the days of
the Romantics. Berne’s *little master”
Franz Niklaus Konig, a pioneer of the use
of art in the service of tourist publicity, ded-
icated one of his original transparent paint-
ings to this subject, displaying it in Ger-
many in 1816 and in Paris in 1820 (see il-
lustrations). Poets and writers—the list in-
cludes William Wordsworth, the elder Du-
mas, Vietor Hugo, James Fenimore Coop-
er, Rodolphe Toepffer, Mark Twain and Al-
phonse Daudet (in «Tartarin sur les Alpes»)
—recorded in their writings the impres-
sion left on their memovies by a trip up the
Rigi, and musicians such as Carl Maria von
Weber and Felix Mendelssohn did not lag
far behind.

An early poster for the Vitznau-Rigi Rail-
way (see illustration) takes us back to an
era in which the advances of engineering
brought undreamt-of changes to Central
Switzerland’s tourist trade. The first steam-
er appeared on the waters of the Lake of
Lucerne as early as 1837. The documents
founding the lake shipping company were
signed in 1870, and in 1872 work was
commenced on the Gotthard Railway. Be-
tween these two dates lay the ineeption of
the Vitznau-Rigi line, which was Europe’s
first rack railway. The inaugural ceremony
took place on May 21, 1871. Builder of the
railway was the engineer Niklaus Riggen-
bach of Basle (1817-1899), who in his
memoirs chose to call himself a mechanic.

His invention—engineers still refer to it as
the Riggenbach system—proved for the
first time that gradients of 1 in 4 can be
safely mastered. His first locomotive, with
a vertical steam boiler, opened the Vitznau—
Rigi train service. Since that date a track
just over four miles long takes the visitor
up from the lake to the summit, with a gain
in altitude of about 4300 ft. In 1882 the
horizontal steam boiler was introduced,
and in 1937 steam made way for electricity.
Today the Vitznau-Rigi line, or the Rigi
Railway as it is usually called, transports
more than 450,000 passengers per year.
Other excursionists come up the north slope
on the Arth-Rigi Railway, or more recently
by aerial cableway from Weggis to Rigi
Kalthad from the south. The Rigi, with its
well-appointed and hospitable hotels and
restaurants, has remained one of the fa-
vourite destinations of trippers and holi-
day-makers who want to hike, to ski or to
rest, to get up above the clouds into the sun
or, just as in the old days, to experience the
arresting spectacle of a sunrise over the
chains of the Alps.

EINE KLARE HERRLICHE
SONNENBESCHIENENE WELT

Wir bestiegen den Rigi; um halb Acht stan-
den wir bei der Mutter Gottes im Schnee;
sodann an der Kapelle, am Kloster vorbei,
im Wirtshaus zum Ochsen. — Den 18ten
Sonntags frith die Kapelle vom Ochsen aus
gezeichnet. Um zwolf Uhr nach dem kalten
Bad oder zum Dreischwestern-Brunnen.
Fin Viertel nach Zwei hatten wir die Hohe
erstiegen; wir fanden uns in Wolken, dies-
mal uns doppelt unangenehm: als die Aus-
sicht hindernd und als niedergehender Ne-
bel netzend. Aber als sie hie und da aus-
einander rissen und uns, von wallenden
Rahmen umgeben, eine klare herrliche
sonnenbeschienene Welt als vortretende
und wechselnde Bilder sehen liessen, be-
dauerten wir nicht mehr diese Zufillig-
keiten; denn es war ein nie gesehener, nie
wieder zu schauender Anblick, und wir
verharrten lange in dieser gewissermassen
unbequemen Lage, um durch die Ritzen
und Kliifte der immer bewegten Wolken-
ballen einen kleinen Zipfel besonnter Erde,
einen schmalen Uferzug und ein Endchen
See zu gewinnen. — Um acht Uhr Abends
waren wir wieder vor der Wirtshaustiire
zuriick und stellten uns an gebackenen Fi-
schen und Eiern und genugsamen Wein
wieder her. — Wie es denn nun dimmerte
und allmihlich nachtete, beschiftigten ah-
nungsvoll zusammenstimmende Téne un-
ser Ohr; das Glockengebimmel der Kapelle,
das Plitschern des Brunnens, das Siuseln
wechselnder Liiftchen, in der Ferne Wald-
horner — es waren wohltitige, beruhigende,
einlullende Momente.

JOHANN WOLFGANG GOETHE
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